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En uge …

Oversat af Ulla Stender Kyndlev

MINISERIE: MAGT OG BEGÆR


FØRSTE KAPITEL

Kom hun da nogensinde i gang med at male?

Kvinden havde siddet og stirret på det blanke stykke kanvas i det meste af en time. Chase Bryant havde betragtet hende, mens han tog sig en mineralvand i strandbaren og spekulerede på, om hun havde tænkt sig at føre penslen op til papiret … eller kanvasstykket, som det var i det her tilfælde.

Det gjorde hun ikke.

Hun var pertentlig. Det var ikke så svært at se. Hun befandt sig på et luksusresort på en verdensfjern caribisk ø, og pressefolderne på hendes lysebrune capribukser var knivskarpe. Hendes lyseblå poloskjorte så ud, som om hun havde strøget den for højst en time siden. Han spekulerede på, hvad hun gjorde for at slappe af. Hvis hun altså slappede af. I betragtning af hendes attitude i de nuværende omgivelser tvivlede han på det.

Alligevel var der noget fascinerende ved beslutsomheden i hendes stive skuldre og den sammenbidte mund. Hun var ikke specielt smuk. I hvert fald ikke hans type smuk. Han var til frodige, velformede blondiner, og den her kvinde var kantet og høj. Kun en anelse lavere end hans egne 185 centimeter. Han kunne se omridset af hendes kraveben og hendes skarpe albuer. Hendes ansigt var smalt, og hendes ansigtsudtryk fjendtligt. Selv frisuren virkede streng … en knivskarp, næsten sort page, der så ud, som om den blev rettet til med neglesaks hver uge. Pagens spidse kanter svingede om hendes kæbe, når hun bevægede sig.

Han havde holdt øje med hende, lige siden hun ankom med sit kanvas og malergrej under armen. Hun havde sat sine ting op på stranden, lidt væk fra baren, men tæt nok på til at han kunne holde øje med hende, mens han drak sin mineralvand. Der var ingen øl til ham på den her tur, desværre.

Hun var gået meget metodisk frem med opsætningen af det sammenklappelige staffeli, kassen med malerfarver og den lille trebenede skammel. Det hele var blevet rykket og flyttet på, til det stod helt perfekt. Og hun var på stranden. I Caribien. Hun så ud, som om hun skulle til at undervise en flok pensionister i kunst på aftenskolen.

Alligevel ventede han. Han spekulerede på, om hun var god. Udsigten med det blå hav og det uendelige hvide sand var fantastisk. Der var ikke engang mange mennesker til stede til at spolere motivet. Resortet var ikke bare luksuriøst. Det var et elitehotel og meget diskret. Han burde vide det. Hans familie ejede det. Og lige nu havde han brug for diskretion.

Hun var blevet færdig med forberedelserne og sad og så ud over havet. Hendes kropsholdning var perfekt med ryggen ret som et vaskebræt. I en halv time. Det ville have været kedeligt, hvis han ikke samtidig kunne se hendes ansigt og de følelser, der flakkede hen over det som skyggerne over vandoverfladen. Han kunne ikke helt afkode hendes følelser, men det var tydeligt, at hun ikke tænkte glade tanker.

Solen var begyndt sin langsomme nedstigning mod havet, og han blev enig med sig selv om, at hun sikkert ventede på solnedgangen. Den var fantastisk på det her sted. Han havde set tre allerede. Han kunne lide at se solen gå ned. Der var noget poetisk og intenst over den ekstreme skønhed, der var ovre på et øjeblik.

Solen hang allerede lavt, og dens lange stråler farvede havoverfladen i alle nuancer fra pink til turkis og guld.

Og alligevel sad hun bare stille.

Chase mærkede et kort strejf af irritation. Hun havde slæbt det hele herud og havde vel til hensigt at male. Hvorfor kom hun så ikke i gang? Var hun bange? Hun var sandsynligvis perfektionist. Og fandeme om ikke han vidste, at livet var for kort til at vente på det perfekte øjeblik, eller bare på et okay øjeblik. Nogle gange var man bare nødt til at vade ind i dyndet og komme i gang. Leve, mens det var muligt.

Han skubbede sit glas til side, rejste sig fra stolen og gik ned til frøken Pertentlig.

*

Millie hadede at føle sig dum. Og det føltes dumt og nærmest patetisk at sidde på den her vidunderlige strand og stirre på et blankt stykke kanvas, som hun tydeligvis var kommet for at male.

Hun havde bare ikke lyst længere.

Det var også en latterlig ide. En af den slags, man kunne læse om i selvhjælpsbøger og dameblade. Hun havde læst en artikel på flyet til St. Julian’s … noget om at være god ved sig selv. Artiklen handlede om en kvinde, der begyndte at dyrke havearbejde efter sin skilsmisse og endte med at eje sit eget anlægsgartneri. Hun udlevede sine drømme efter flere års ulykkeligt ægteskab. Inspirerende … og umuligt. Millie vendte sig bort fra kanvasset.

Og stirrede direkte ind i en veltrimmet sixpack. Hun kiggede op og så en mørkhåret adonis, der smilede ned til hende.

– Jeg har hørt om fordelene ved et blankt lærred, men det der er jo latterligt. Hvad venter du på?

Herligt … en sjov fyr. Millie rejse sig fra stolen, så de næsten var i øjenhøjde. – Inspiration … Jeg kan ikke finde den her, svarede hun skarpt og så direkte på ham.

Hvis hun havde forsøgt at fornærme eller provokere ham, lykkedes det ikke. Han lo bare … langsomt og muntert … og så op og ned ad hende med et par mørke sovekammerøjne.

Millie stod anspændt og stille. Hun hadede fyre som ham her: flotte, flirtende og møgarrogante.

Hans blik endte langt om længe ved hendes ansigt igen, og hun blev både overrasket og ubehageligt tilpas over at se noget, der lignede sympati i dem. – Nej, helt ærligt, fortsatte han og droppede den flirtende attitude. – Hvorfor maler du ikke?

– Det kommer ikke dig ved.

– Nej. Men jeg er nysgerrig. Jeg har betragtet dig fra baren i næsten en time. Du brugte en helvedes masse tid på at sætte det hele op, og så har du siddet og gloet på det i en halv time.

– Er du en stalker eller hvad?

– Niks. Jeg keder mig bare ret meget.

Hun stirrede på ham og forsøgte at regne ham ud. Hun havde taget ham for at være en hjernedød scorekarl, men der var noget underlig oprigtigt ved måden, han talte på. Som om han virkelig var nysgerrig. Og kedede sig.

De afventende mørke øjne og det lille smil fik hende modstræbende til at svare: – Jeg kunne bare ikke.

– Er det lang tid siden sidst?

– Det kan man vist godt sige. Hun bøjede sig ned og begyndte at pakke sit malergrej sammen. Hun kom alligevel ingen vegne i dag. Eller nogen anden dag. Hendes dage som amatørkunstmaler var for længst forbi.

Han tog hendes staffeli, foldede det sammen med et par hurtige bevægelser og rakte hende det. – Må jeg byde dig på en drink?

Hun kunne lide hans ’må jeg’, men hun rystede alligevel på hovedet.

– Nej tak. Hun havde ikke taget en drink med en mand i to år. Hun havde ikke lavet noget som helst andet i to år end at trække vejret, arbejde og forsøge at overleve. Den her fyr skulle ikke få hende til at ændre vaner.

– Er du sikker?

Hun vendte sig mod ham og lagde armene over kors. Han var virkelig irriterende tiltrækkende: varme brune øjne, kort mørkt hår, en markeret kæbe og så de der mavemuskler. Hans surfershorts hang lavt på hofterne, og hans ben var lange og muskuløse. – Hvorfor? spurgte hun. – Hvorfor spørger du overhovedet? Jeg tør vædde på, at jeg ikke er din sædvanlige type. Ligesom han ikke var hendes.

– Har du allerede sat mig i bås?

– Ja.

Han trak en anelse på smilebåndet. – Nå, men du har ret. Du er ikke min sædvanlige type. Du er alt for høj og … du ved … Han gestikulerede i retning af hendes ansigt, og Millie stivnede, – alvorlig. Hvad sker der for det der hår?

– Mit hår? Hun tog instinktivt og skamfuldt hånden op til håret. – Hvad er der med det?

– Det er skræmmende. Som Morticia Addams-skræmmende.

– Morticia Addams? Fra The Addams Family? Hun havde langt hår. Tænk, at de diskuterede hendes hår. Og så i relation til en gyser-tv-serie.

– Havde hun. Nå, så tænker jeg sikkert på en anden. En, med hår som dit. Snorlige og knivskarpt. Han lavede en hård skærebevægelse med hånden ved sin hals.

– Det er jo latterligt. Og fornærmende. Alligevel gik det op for hende, at hun smilede. Hun kunne lide hans ærlighed.

Han hævede brynene. – Middag, så?

– Du sagde en drink.

– Eftersom du stadig taler til mig, satser jeg lidt højere.

Hun lo lidt modstræbende og rustent, men hun lo. Denne irriterende, arrogante, tiltrækkende mand morede hende på en eller anden måde. Hvornår havde hun sidst leet? Og hun var på ferie … påtvunget, ganske vist, men hun havde en hel uge, hun skulle have slået ihjel. Syv dage var lang tid. Hvorfor ikke more sig lidt? Hvorfor ikke forsøge at komme videre, som hendes chef, Jack, opfordrede hende til? Hun nikkede beslutsomt. – Okay, men kun til drinken.

– Er du til at forhandle med?

Interessen glimtede et kort sekund. Forhandlinger var hendes hjemmebane. – Hvad kan du tilbyde?

Han lagde hovedet på skrå og lod blikket glide op og ned ad hendes krop igen. Hun reagerede på blikket med en blanding af interesse og uro. Angst og begær. Varme og kulde. Et turbulent miks af følelser trængte igennem hendes normale følelsesløshed.

– Drink, middag og en gåtur på stranden.

– Du skulle jo tilbyde noget mindre, ikke mere.

Hans langsomme drillende smil fik hendes tæer til at krumme sig sammen … og andre dele af hende, der ikke havde krummet sig sammen i lang tid. – Det ved jeg.

Hun tøvede. Hun burde trække sig og bede ham droppe det, men det føltes på en måde som at opgive. Hun kunne klare ham. Hun havde brug for at kunne klare ham.

– Fint. Hun gik med til det, fordi det var en udfordring. Ikke fordi hun havde lyst til det. Hun kunne lide at give sig selv udfordringer for at teste sin fysiske og psykiske udholdenhed: Jeg kan løbe tre mil på 18 minutter uden at blive forpustet. Jeg kan bladre det her fotoalbum igennem uden at græde.

Han rakte smilende ud efter kanvasstykket, som hun havde knuget ind til sig. – Lad mig bære det for dig.

– Meget ridderligt, men det behøver du ikke. Hun gik hen til en skraldespand i strandkanten og smed kanvasset i. Malingen, staffeliet og de andre remedier fulgte efter.

Hun så ikke på ham, mens hun gjorde det, men hun kunne mærke, at hun rødmede. Hun var bare praktisk, men hun kunne selv se, at det kunne virke … voldsomt.

– Du er en skræmmende dame.

Hun så på ham med hævede bryn. – Snakker du stadig om mit hår?

– Hele pakken. Men bare rolig, jeg kan lide det, grinede han, mens hun skulede til ham.

– Jeg er rolig.

– Det er det, jeg kan lide ved dig, fortsatte han og gik hen mod baren. – Du er letpåvirkelig.

Millie vidste ikke, hvad hun skulle svare. Hun opførte sig pirreligt, men hun følte sig også sådan. Hun var ikke til strande, barer og dates. Hun slappede ikke af. Hun havde ikke lavet andet end at arbejde i to år, og solbadning på stranden med en bog og en MP3-afspiller var værre end at få sine fingernegle trukket ud en efter en. Det ville i det mindste ikke tage en hel uge.

Manden … det gik op for hende, at hun ikke engang kendte hans navn … havde guidet hende igennem en strandbar til nogle kunstfærdigt opstillede bordarrangementer i sandet. Hvert bord havde sin egen parasol og var opgivet af magelige, betrukne stole med udsigt over havet.

Tjeneren dukkede op med det samme, så Millie gik ud fra, at manden var kendt på stedet. Sikkert en, der brugte mange penge. Egen forvaltningsfond eller obligationshandler? Betød det noget?

– Hvad hedder du? spurgte hun og satte sig over for ham. Han stirrede ud over havet med et underligt fokuseret blik, inden han vendte sig mod hende igen.

– Chase.

– Chase … som betyder ’jagte’? Hun lo kort. – Meget rammende.

– Faktisk ’jagter’ jeg i reglen ikke så meget. Han tildelte hende endnu et sexet sovekammersmil, der øjeblikkeligt forplantede sig til alle hendes kropsdele.

– Charmerende, Chase. Øver du dig på det der i spejlet?

– Øver mig på hvad?

– Dit smil.

Han lo og lænede sig tilbage i stolen. – Nej, aldrig. Men det må være et ret fantastisk smil, når du tror, at jeg øver mig på det. Han så eftertænksomt på hende. – Selv om det nok er mere sandsynligt, at du synes, jeg er et arrogant røvhul, der ikke kan få nok af sig selv.

Nu lo hun overrasket. Hun havde ikke forventet, at han var så ærlig. – Jeg kan sikkert også fortælle dig, hvad du tænker om mig.

Han hævede det ene bryn. – Og hvad er så det?

– Anspændt, pertentlig, bedrevidende person, der ikke forstår at more sig. Hun fortrød ordene, i samme øjeblik hun havde udtalt dem. Hun havde ikke lyst til den her samtale.

– Det tænker jeg faktisk ikke, erklærede han afslappet. Men hans øjne fortsatte med at studere hende, og det fik Millie til at føle sig underlig blottet. – Måske på overfladen. Fuldstændig … Men nedenunder? Hun rullede med øjnene og ventede på scorereplikken. Alt handlede vel om at score for en mand som ham. – Nedenunder er du ked af det.

Hun stivnede og gennemborede ham med sit blik. Et lille smil spillede om hans læber. Læber, der var fyldige som en kvindes, men alligevel maskuline. Læber, der roligt havde udtalt et sønderlemmende postulat.

Du er ked af det.

– Jeg aner ikke, hvad du snakker om. Det var et ynkeligt svar, men Millie kunne ikke komme op med noget bedre. Hun tog sin telefon og trykkede nogle tal ind. Chase blev ved med at studere hende uden at sige noget. Alligevel mærkede hun noget fra ham. Noget dystert, vidende og fuldstændig uventet.

– Hvad hedder du?

Selv om hun vidste, det var uforskammet, så hun ikke op fra sin telefon. – Millie Lang. Pokkers, der var ingen presserende arbejdsmails.

– Hvad er det en forkortelse af? Millicent? Mildred?

Endelig så hun op. – Camilla.

– Camilla, gentog han og trak stavelserne ud, som om han smagte på dem med en eftertænksomhed, der hverken virkede forceret eller falsk. – Det kan jeg godt lide. Han nikkede mod hendes telefon. – Så hvordan står det til i den virkelige verden, Camilla? Klarer arbejdet sig uden dig?

Hun rødmede og lagde sin telefon fra sig. Hun havde ellers lige været ved at tjekke NASDAQ … det elektroniske aktiemarked … for femte gang i dag.

– Alt er i skønneste orden. Og lad venligst være med at kalde mig Camilla.

– Du foretrækker Millie?

– Åbenbart.

Han lo. – Det her skal nok blive en morsom aften.

Hendes rødmen blev kraftigere, og hun så ned ad sig selv. Havde hun virkelig troet, hun kunne gøre det her … middag, sjov, flirt? Hvor var det dumt. Latterligt.

– Det er nok bedst, at jeg går. Hun rejste sig halvt fra stolen, men Chase stoppede hende ved at gribe fat om hendes håndled. En berøring, hun kunne mærke i hele armen. Hun trak sin hånd til sig og kunne selv høre, at hendes vejrtrækning var blevet anstrengt. – Lad være …

– Wauw. Han holdt hænderne op foran sig. – Beklager, hvis jeg gik over stregen. Men han så ikke ud til at fortryde noget. Han så ud, som om han vidste præcis, hvad hun lige havde følt. – Jeg mente, hvad jeg sagde, Millie. Jeg tror, det kan blive en sjov aften. Jeg elsker udfordringer.

– Åhr, gider du.

Chase lo, og så begyndte hun at undre sig igen. Millie tog menukortet.

– Skal vi bestille? sukkede hun.

– Drikkevarer først.

– Så tager jeg et glas chardonnay med is, tak.

– Det lyder udmærket, mumlede han og rejste sig fra bordet. Millie så efter ham, da han gik hen til baren. Og jo, hun stirrede på hans bagdel, som så udmærket ud i surfershorts.

Hun måtte tvinge sig selv til at flytte blikket til sin telefon. Kunne der da ikke opstå bare en enkelt arbejdsrelateret krise? Hun vidste selvfølgelig godt, hvorfor hun ikke fik nogen mails. Jack havde beordret, at hun skulle have en uges ferie uden afbrud eller arbejdsrelateret kommunikation. Hun havde ikke holdt ferie i to år, men den nye firmapolitik dikterede, at alle medarbejdere skulle holde mindst halvdelen af deres betalte ferie hvert år.

Latterlige regler.

Hun ønskede at arbejde. Hun havde arbejdet både 12, 14 og nogle gange 16 timer om dagen i to år. Det pludselige stop gjorde hende meget anspændt.

– Værsgo. Chase var vendt tilbage til bordet og stillede et glas vin foran hende. Millie betragtede hans egen drink. Det lignede sodavand.

– Hvad drikker du?

– En eller anden form for cola. Han trak på skuldrene. – I det mindste er det koldt.

– Har du problemer med alkohol? spurgte hun direkte, og han lo.

– God ide. Lad os springe lige til de tunge emner. Nej, det har jeg ikke. Jeg drikker bare ikke lige nu. Millie holdt hans blik fanget. Okay, det var måske nok et underligt og meget pågående spørgsmål, men hun havde glemt, hvordan man konverserede høfligt og overfladisk.

– Hvor kommer du fra, Millie?

– New York City.

– Det skulle jeg nok have gættet.

– Virkelig, knurrede hun. – Det lyder, som om du tror, du har regnet mig ud.

– Nej, men jeg er observant, og du har noget storbyagtigt over dig.

– Hvor er du selv fra?

Nu kom det smil igen. Hans øjne var så varme, at man fik lyst til at putte sig i dem. Hvilket var en fuldstændig tåbelig tanke. – Jeg er også fra New York.

– Det skulle jeg nok have gættet.

– Hvordan? lo han.

– Du har noget overprivilegeret, overfladisk storbydreng over dig.

– Av.

– Nu ved vi i det mindste, hvor vi har hinanden.

– Gør vi? spurgte han venligt, og Millie stirrede på sin drink. Drik. Stir på isterningerne. Se ikke på ham. – Hvorfor er du så pirrelig?

– Det er jeg ikke? svarede hun per automatik, men han havde ret. Hun havde ikke snakket med en mand uden for arbejdet i evigheder, og nu kunne hun ikke finde ud af det. Hvorfor var hun gået med til det her? Hun tog endnu en tår af sin vin. – Undskyld, mumlede hun efter en lille pause. – Jeg plejer ikke at være så strid.

– Jeg får bare det bedste frem i dig?

– Det gør du vel. Hun mødte hans blik og ville have sendt ham et selvudslettende smil, men det blev ikke til andet end en underlig grimasse. Han betragtede hende så intenst, at det gjorde hende tør i munden og fik hendes puls til at stige. Hun ønskede, han skulle være overfladisk, men det var han ikke.

– Hvad laver du her på St. Julian’s? spurgte han.

– Jeg er selvfølgelig på ferie.

– Du virker ikke som typen, der frivilligt holder ferie.

Hvilket var sandt, men det behøvede han ikke at få bekræftet. – Åh … og så godt kender du mig allerede?

Han lænede sig frem som et rovdyr. – Det tror jeg.

Hendes hjerte hamrede, og hun lænede sig tilbage, som om hun var fuldstændig afslappet. – Så fortæl?

– Lad mig se. Han lænede sig også tilbage og så afslappet, men overvældende ud, selv i badeshorts. – Du er advokat, eller også arbejder du i finanssektoren. Millie stivnede, men han fortsatte: – Finans, tror jeg. Krævende, men samtidig i toppen. Hedgefondforvalter, måske?

Pokkers. Hvordan fanden kunne han vide det? Hun sagde ingenting.

– Dine arbejdsdage er lange, fortsatte Chase og nød tydeligvis den lille leg. – Du bor i en skyskraber med al tænkelig service … Upper East Side? Og tæt på undergrundsbanen, så du kan komme på arbejde på under 20 minutter. Men du forsøger at løbe på arbejde i hvert fald to dage om ugen. Nu røg de der øjenbryn op i panden igen. – Hvordan klarer jeg mig indtil videre?

– Forfærdeligt, erklærede Millie kort. Hun sydede indvendigt ved tanken om at være så gennemskuelig. Hvad kunne han ellers regne ud bare ved at betragte hende? – Jeg løber på arbejde tre dage om ugen, og jeg bor i centrum.

Chase lo. – Jeg er åbenbart ikke i form.

– Jeg kunne sige lige så meget om dig, erklærede Millie defensivt.

– Okay, skyd.

Hun studerede ham og forsøgte at samle tankerne. Hun havde ingen anelse om, hvad han lavede, eller hvor han boede. Hun kunne gætte, men mere ville det ikke blive til. – Jeg tror, du arbejder inden for et eller andet pseudokreativt område … it eller marketing.

– Pseudokreativt? afbrød Chase og var tæt på at få sodavanden galt i halsen. – Du er strid, Camilla.

– Millie, påmindede hun ham studst. Det var kun Rob, der havde kaldt hende Camilla. – Du bor i Chelsea eller Soho, i en af de der luksuriøse loftslejligheder for ungkarle. Et ombygget varehus med udsigt over floden og ingen charme.

– Det er så stereotypt, at det gør ondt.

– Med en stor stue, der er som skabt til kæmpe fester … store lædersofaer, et kæmpe fladskærms-tv og et topmoderne hightech-køkken med en masse ekstra udstyr, du aldrig bruger.

Han rystede langsomt på hovedet og smilede uden at tage øjnene fra hende. – Helt ved siden af.

Hun lagde armene over kors. – Virkelig? Hvordan?

– Du har ret i det med loftslejligheden, men det er i Tribeca … og mit fjernsyn er middelstort, tak.

– Og lædersofaerne?

– Læder er nemt at rengøre. Det siger min rengøringsdame i hvert fald. Hun rullede med øjnene. – Og jeg bruger mit køkken en del. Jeg finder madlavning afslappende.

Hun så usikkert på ham. – Vel gør du ej.

– Jo, jeg gør. Men jeg tør vædde på, du ikke laver mad. Du køber en bagel på vej til arbejde, springer frokosten over og spiser en skål cornflakes, … stående ved køkkenbordet … til aftensmad.

Det var lidt for tæt på sandheden, og det lød utrolig patetisk. Millie havde ikke lyst til at lege længere. – Jeg bestiller også takeout en gang imellem, meddelte hun i selvforsvar. – Men hvad laver du?

– Jeg er arkitekt. Er det pseudokreativt?

– Absolut. Hun var usædvanlig strid, men hun turde ikke andet. Manden pillede hende fra hinanden, og det gjorde ondt. Den her date var slut.

– Hvor underholdende det end har været, tror jeg, jeg går nu. Hun tømte sit vinglas og rejste sig, men endnu en gang stoppede Chase hende ved at lægge hånden om hendes håndled. Og endnu en gang kunne hun mærke berøringen i hele kroppen.

– Er du bange, Millie?

– Bange? gentog hun, så hånligt hun kunne. – For hvad … dig?

– For os?

– Der er ikke noget os.

– Der har været et ’os’, lige fra det øjeblik du gik med til en drink, en middag og en gåtur på stranden, informerede han hende roligt. – Og indtil videre har vi kun fået en drink.

– Lad mig gå, bad hun køligt. Hendes læber var følelsesløse, men hele hendes krop summede.

Chase holdt hænderne op, men slap hende ikke med øjnene. – Det har jeg allerede gjort.

Og det havde han. Hun stod som en anden idiot og opførte sig, som om hun var fanget, når det eneste, der holdt hende fast, var hendes frygt. Den her mand fangede lidt for meget.

Nu kunne hun umuligt gå. Hun ville aldrig indrømme et nederlag. Og hvis hun kunne håndtere det her … Håndtere ham, som hun havde sagt til sig selv, hun kunne, ville det så ikke sige en del? Ville hun så ikke have bevist over for sig selv og ham, at hun ikke havde noget at skjule eller frygte?

Hun satte sig på stolen igen og sendte ham et hurtigt, køligt smil. – Jeg er ikke bange.

Noget, der lignede anerkendelse, lyste op i hans øjne og fik Millie til at føle sig latterlig glad. Det var bedst at få aftenen overstået så hurtigt som muligt.

– Skal vi bestille?

– Nej, vi skal ikke spise her, fortalte Chase hende. Millie stirrede på ham. Han smilede langsomt, let og fuldstændig kontrolleret. – Vi skal spise et sted, der er mere privat.

ANDET KAPITEL
– Mere privat? Millies stemme steg til en hvinen, mens hendes kinder blev ildrøde. Han burde blive irriteret nu, tænkte Chase. Han burde blive mere end irriteret. Kvinden var møgirriterende. Eller i hvert fald temmelig anstrengende. Men han var ikke irriteret. Ikke engang tæt på. Han nød deres lille meningsudveksling … at hun gav igen, lige så godt som hun tog imod. Og han var fascineret af noget inde under den hårde overflade … noget ægte, dybt og levende. Han vidste bare ikke, hvad det var, eller hvad han ønskede at gøre ved det.
Nu skulle de først have noget at spise. – Slap af. Jeg har ikke planer om at bortføre dig, hvor interessant det end kunne være.
– Det er ikke morsomt.
Hun sad stadig som forstenet og så rasende ud. Han havde ikke haft nogen anelse om, at hans middagsplaner ville fremprovokere sådan en reaktion … jo, han havde. Selvfølgelig havde han det. Han havde bare ikke været klar over, at han ville nyde det så meget. Hendes bryst hævede og sænkede sig hurtigt under den perfekt strøgne skjorte og fik ham til at tænke på de slanke, men interessante kurver, der gemte sig inde under. – Du har ret. Det er ikke morsomt, nikkede han og gjorde sit bedste for at se sønderknust ud. – Vi kender knap nok hinanden, og det var ikke min intention at få dig til at føle dig sårbar.
Hun rullede med øjnene. – Vi er ikke på arbejdsmiljøkursus, Chase. Du kan droppe det politisk korrekte dobbeltspil.
Han lo højt og elskede, at hun ikke legede små julelege. Ikke engang de små uskyldige. – Med ’mere privat’ mente jeg et værelse på resortet. Hvor der er tjenere til stede … hvis du føler dig truet.
– Jeg har ikke følt mig truet af dig et øjeblik, svarede Millie, og Chase lænede sig frem.
– Er du sikker på det? spurgte han venligt og vidste, at han pressede hende mere, end hun brød sig om. Han havde set sårbarheden i hendes øjne og set hende trække sig tilbage, mens hun byggede et vagtværn op omkring sig selv. Han kendte taktikken, for han havde benyttet den selv.
Det er ikke godt, Chase. Beklager.
Jo, for pokker, han havde benyttet den.
Hun stirrede på ham et øjeblik, men længe nok til, at han kunne se den varme brune nuance i hendes øjne. Ja, varm. Som mørk honning eller rom, og det var det eneste varme ved hende. Indtil videre.
– ’Truet’ er det forkerte ord, erklærede hun, og han kunne høre på hendes nøgterne tonefald, at det var sandt. – Du får mig snarere til at føle mig ubehageligt tilpas.
– Gør jeg?
Hun trak kort på smilebåndet. – Jeg tror ikke, der er nogen, der bryder sig om at få fortalt, at det tydeligt ses på dem, at deres aftensmad består af cornflakes, spist opretstående ved køkkenvasken.
Av. Sagt på den måde kunne han se, det var en fornærmelse. – Jeg ville ikke sige ’tydeligt’.
– Kun fordi du er hurtigt opfattende, svarede hun igen, og han grinede muntert.
– Så … skal vi gå et mere privat sted hen, så du kan fortsætte med at føle dig ubehageligt tilpas?
– Sikke et tiltalende forslag.
– Det tiltaler i hvert fald mig, svarede han ærligt, og hun rystede på hovedet.
– Mener du det? Hvad ser du i mig? Hun lød nysgerrig, men også det han frygtede: sårbar. Hun kendte virkelig ikke svaret, og det gjorde han heller ikke.
– Hvad ser du i mig? spurgte han tilbage.
Hun bed sig i læben og så ned. – Du fik mig til at le for første gang i … lang tid.
I hvor lang tid? – Det er et stort pres.
Hun spærrede øjnene op. – Hvorfor?
– Fordi nu bliver jeg selvfølgelig nødt til at få dig til at le igen.
Et kort sekund troede han, hun ville le igen, og en uforklarlig følelse af håb og glæde voksede i hans bryst. Han lo, fordi han simpelthen ikke kunne lade være.
Hun rystede på hovedet. – Jeg er ikke så nem.
– Den her samtale tog lige en meget interessant drejning.
– Jeg mente … nem at få til at grine, protesterede hun, og så lo hun. En vanartet, meget u-damet hikkende latter, der fik hende til at slå begge hænder op foran munden.
– Der var den jo, smilede Chase venligt. Han følte en næsten dyrisk tilfredsstillelse. Han havde fået hende til at le. To gange.
Hun så på ham uden at tage hænderne fra munden. Hendes øjne var store, varme og bløde. Hvis man kunne kalde øjne for bløde. Chase mærkede noget røre sig indeni. Dybt nede, jo, der mærkede han den basale tiltrækning, men det var også noget andet. Noget, der ikke udsprang så lavt, men var meget mere alarmerende, blev vækket af kvindes bløde øjne.
– Du ændrede aftalen, sagde hun og lod hænderne falde. – Du sagde, vi skulle spise middag her på restauranten.
– Nej, jeg gjorde ikke, modsagde Chase hende med det samme. – Du læste bare ikke det med små bogstaver.
Han troede, hun ville grine igen, men det gjorde hun ikke. Han havde på fornemmelsen, at hun undertrykte det for ikke at give ham tilfredsstillelsen. Og det føltes tilfredsstillende, berusende og vanedannende. Og han ville have mere.
– Jeg mindes ikke, at jeg har skrevet under på noget, meddelte hun. – Og mundtlige aftaler er ikke juridisk bindende.
Han lænede sig tilbage i stolen og var overrasket over, hvor levende han følte sig. Han havde ikke mærket så meget fantastisk, levende, kreativ energi i flere måneder. I otte måneder og seks dage for at være helt præcis.
– Okay da, erklærede han. – Du kan gå. Hans hjerte sank ved tanken om, at hun rent faktisk ville gøre det, men han vidste, at han var nødt til at rette lidt op på forholdet. Hun skulle være der, fordi hun havde lyst til det, og hun skulle indrømme det. Han vidste ikke, hvorfor det var så vigtigt, men det var det.
Hun bed sig i læben igen og så ned, så hendes øjne var skjulte, men han kunne stadig læse hende. Med lethed.
Hun ønskede at gå, men hun havde også lyst til at blive, og det irriterede hende grænseløst.
Endelig så hun op med et afklaret blik, der ikke røbede nogen følelser. – Fint. Vi går et mere privat sted hen. Og så rejste hun sig uden at vente på ham.
Chase rejste sig forventningsfuld. Han vidste ikke, hvad det var, han så frem til … bare at være sammen med hende … eller noget andet? Hun var ikke hans type, men han kunne ikke ignorere den voksende lidenskabelige opmærksomhed. Og det var ikke bare begær. Hun tiltrak og fascinerede ham på mange niveauer.
Smilende førte han hende ud af strandbaren og i retning af resortet.
*
Millie fulgte med Chase ind i resortet. Der var dunkelt og køligt i forhold til på stranden. Hun følte sig hverken dunkel eller kølig. Alt inde i hende var lyst og varmt. Og det skræmte hende at have det på den måde. Hun vidste, at det var, fordi hun ville have ham. Det var ikke bare begær og en simpel tiltrækning, men en kemisk biologisk reaktion.
Hun havde ikke rørt en mand i to år. Længere faktisk, for hun mindedes ikke, hvornår hun og Rob sidst havde elsket. I starten havde det generet hende ikke at kunne komme på det. Hun havde ligget i sengen nat efter nat og forsøgt at grave et minde frem om at ligge tilfredsstillet og lykkelig i sin mands arme. Men mindet var aldrig poppet op. Det var for længe siden.
Nu var det ikke fortiden, der hold hende fanget, men nutiden. Fremtiden. Hvad ønskede hun, der skulle ske i nat?
– Denne vej, mumlede Chase, og Millie fulgte efter ham ind i en elevator. Den var stor nok, men det føltes, som om ilten var ved at slippe op derinde. Han havde stadig kun surfershorts på. Havde han tænkt sig at tilbringe hele aftenen med bar mave? Kunne hun holde det ud?
Millie rømmede sig, og lyden lød så høj som et geværskud. Chase skævede til hende og smilede. Han vidste, hvad hun tænkte. Følte. Han vidste, hun var tiltrukket af ham, men ikke brød sig om det. For det gjorde hun ikke, selv om hun ikke vidste hvorfor.
Der var gået to år. Det var vel på tide, hun kom videre.
Hun rystede på hovedet over sig selv. At spise middag med en mand som Chase var ikke at bevæge sig fremad. Tværtimod, for han mindede for meget om Rob. Han var faktisk mere Rob end Rob selv. Han var alt det, Rob altid havde ønsket at være: magtfuld, rig og kommanderende. Han var Rob på steroider.
Præcis hvad hun ikke havde brug for.
– Sæt farten ned, Millie.
Hun så hurtigt på ham. – Hvad …?
– Din hjerne kører i overgear. Man kan næsten se røgen komme ud.
Hun rynkede panden. – Det er bare en middag.
Chase sagde ingenting, men hans smil blev bredere. Millie mærkede en underlig fornemmelse brede sig i kroppen. Han svarede ikke, fordi han ikke var enig med hende. Det var ikke bare en middag. Det var noget andet og meget mere skræmmende.
Men hvad?
– Så er vi her. Elevatordørene gik op, og Chase førte hende ned ad en korridor og ud på en terrasse. En privat terrasse. Der var ingen tjenere at se.
Millie følte sig hverken bange eller sårbar. Hun følte sig rædselsslagen. Hvad lavede hun her, og hvorfor var hun gået med til at spise middag med en irriterende, fremmed og fascinerende mand? Og hvorfor var det, som om hun fik et elektrisk stød, hver gang hun så på ham? Hun følte sig mere levende, end hun havde gjort på noget andet tidspunkt efter Robs død. Og længe før det.
Hun gik hen til gelænderet og lagde en hånd på det sorte smedejern, der stadig var varmt efter den nu nedgående sol. – Alle elsker solnedgange, sagde hun og så ud over havet. – Alt det røde og orange. Fantastisk, men prangende, som en gammel dame med alt for meget makeup.
– Jeg er enig med dig i, at det efterfølgende øjeblik er mere din stil … underspillet elegance … stille raffinement.
– Og hvad foretrækker du så? Øjeblikket før eller efter?
– Før, sagde han efter en lille pause. – Så er der noget at glæde sig til.
Millie var ikke spor sikker på, at de stadig snakkede om solnedgangen. – Hvordan lykkedes det dig at få fat i en privat terrasse så hurtigt? Har du altid en standby, i tilfælde af at du skulle møde en kvinde?
Han kluklo. Den her mand nød livet. Det burde ikke overraske hende. Hun havde med det samme skudt ham til at være livsnyder.
– Fuld tilståelse?
– Altid.
Han rakte ud efter en blå skjorte, der lå over en af stolene. Han havde tænkt på alt og havde sikkert magt til at få tingene gjort. Millie betragtede ham, mens han tog skjorten på og knappede den.
– Min familie ejer resortet.
Hun flyttede blikket fra hans tilknappede brystkasse til hans øjne. – Åh. Hun havde forventet noget i den retning. Han udstrålede en hel del af den selvsikkerhed, der kom af at vokse op med penge og muligheder. Hun burde være lettet over, at hun havde ramt plet i sin vurdering, så hvorfor mærkede hun en lille smule skuffelse … som om han havde svigtet hende?
Som om hun ønskede, at han skulle være anderledes.
– Det må være praktisk.
– Det har sine fordele, svarede Chase neutralt og uden sin sædvanlige lethed, og han smilede ikke, da han trak stolen ud for hende.
Millie mærkede et stik af nysgerrighed, og hendes hjerne arbejdede igen på fuldt tryk. – Familien Bryant ejer det her resort?
– Bingo.
– Mit firma administrerer deres aktiver. Det var derfor, hun holdt sin påtvungne luksusferie her. Jack havde foreslået det.
– Og du har en regel om ikke at blande forretninger og fornøjelser?
– Det er ikke mig, der håndterer deres konti.
– Det var da en lettelse. Der var kommet en ny skarphed i hans stemme, og det var tydeligt, at hans familie og rigdom ikke vækkede de varmeste følelser i ham.
– Så du er en Bryant, fortsatte hun og vidste, det ville irritere ham. – Hvilken en?
– Kender du min familie?
– Hvem gør ikke det? Familien Bryant fyldte sladderspalterne i alle newyorker-blade. Det var ikke, fordi hun læste den slags, men man kunne ikke så meget som tjekke sin mail uden at se et par skandaløse overskrifter. Der var tre Bryant-sønner, så vidt hun huskede, og de var alle tre berygtede.
– Jeg er den yngste, svarede Chase anspændt. Han lænede sig tilbage på stolen. – Min storebror Aaron styrer den gren af Bryant Enterprises, der håndterer ejendomme. Og den mellemste bror, Luke, tager sig af detailhandelen.
– Og du kører dit eget show.
– Ja.
Hendes nysgerrighed voksede. Hvorfor arbejdede Chase ikke for familien? – Der findes ikke noget Bryant Architecture, vel?
Hans mund blev smal. – Bestemt ikke.
– Så hvorfor forlod du familieforetagendet?
– Så vi er ved at blive personlige?
– Er vi?
– Hvorfor smed du dit malergrej ud?
Hun stirrede chokeret på hans slikkede, lille smil. – Jeg spurgte dig først.
– Jeg kan ikke lide at tage imod ordrer. Og du?
– Jeg kan ikke lide at male.
De betragtede hinanden. Dødvande. Hun var altså ikke den eneste med hemmeligheder. – Interessant, mumlede han langt om længe og hældte mineralvand op til dem begge. – Du kan ikke lide at male, men du slæber hele atelieret ned til stranden og sætter det op i sandet.
Hun trak på skuldrene. – Jeg plejede at kunne lide det, da jeg var yngre. En hel del yngre og mindre udslidt. – Jeg tænkte, at jeg måske skulle prøve igen.
– Hvad fik dig til at skifte mening?
Hun trak på skuldrene igen. – Jeg havde bare ikke lyst til det.
– Du virker ikke som typen, der lader sig styre af følelser.
Hun smilede skævt. – Sætter du mig stadig i bås, Chase?
– Undskyld, grinede han overgivende.
– Det er okay. Jeg spiller vel rollen.
– Med vilje.
Hun så uroligt på ham. – Måske.
– Hvilket betyder, at du ikke er, hvad du ser ud til, fortsatte Chase blidt. – Er du?
– Jeg er præcis, hvad jeg ser ud til. Hun lød defensiv. Herligt.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
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